TLM-A057-PL-C/T-2310-03

TA M R 0 N Model: AQR7 Owner's manual

150-500mm F/5-6.7 pimvc vxp

For FUJIFILM X (APS-C)
For Nikon Z

VGMODE/T VG/ON  WF SPEED/) R
A oD
° ‘- o ¢
2 Tom-oo

3 oFF

DOB-@. )

=
) —]
]




Sony/Nikon FUJIFILM

MF SPEED/1

==

NON-LINEAR

—

Sony/FUJIFILM

vc MODE/1  VC/ON VCMODE/1  VC/ON
Sony
7 FULL FULL
D oo |[— oo ()
n— an
co-15m co-15m

FUJIFILM/Nikon

7!

FULL FULL FULL
LS EIEESE kS

10m-co 10m-oco 10m-co
10 W‘ 11 MHMMMMWM“HHMHMMW‘?

TAMRON 150-500mm F/5-6.7

Di lll VC VXD

=

LOCK

TAMRON 150-500mm F/5-6.7

Di Il VC VXD

=)

LOCK




500 400 300290 ¥

For FUJIFILM X Mount Lens
FreeRTOS Kernel V10.3.1
Copyright (C) 2020 Amazon.com, Inc. or its affiliates. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the
“Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
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The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.
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POLSKI

Dziekuje za zakup tego obiektywu Tamron. Zanim zaczniesz uzywac naszego nowego obiektywu, przeczytaj tres¢ niniejszej Instrukcji
obstugi, aby zapoznac sie doktadnie z obstuga obiektywu. Wazne jest rowniez zapoznanie sig z instrukcja obstugi aparatu, do ktérego
zostanie zamocowany obiektyw.

Po przeczytaniu Instrukcji obstugi nalezy jg odtozy¢ w bezpieczne migjsce.

Nalezy réwniez przeczyta¢ dotaczony do obiektywu dokument ,Srodki ostroznosci zwigzane z bezpiecznym uzytkowaniem obiektywdw
Tamron” w celu zapoznania sig ze szczegotowymi $rodkami ostroznosci, ktdrych nalezy przestrzegac podczas uzywania obiektywow
Tamron.

! * Ten symbol wskazuje Srodki ostroznosci pozwalajace zapobiega¢ problemom.

’ e Ten symbol wskazuje dodatkowe informacie, z ktorymi warto sie zapoznag.

NAZWY CZESCI (patrz rys. [1))

(D Ostona obiektywu (2 0znaczenie wyrdwnania mocowania ostony
(® 0znaczenie blokady ostony @ Pierscien filtra

(® 0znaczenie zwolnienia ostony (® Pierscien regulacji zoomu

@ Skala ogniskowej (Oznaczenie ogniskowej

(© Pierscien regulacji ostrosci* Mocowanie statywu

() 0znaczenie mocowania statywu (2 Sruba blokady mocowania statywu

(3 Otwor na zabezpieczajacg $rubg mocujaca Zabezpieczajgca Sruba mocujgca (x2)

(® Klucz imbusowy Otwér na pasek

(@ 0znaczenie zamocowania obiektywu

Przetacznik AF/MF (dotyczy mocowania Sony E / Nikon Z) / przetacznik MF SPEED (dotyczy mocowania FUJIFILM X)

Przetacznik funkcji VC (kompensacja drgan) (dotyczy mocowania Sony E/FUJIFILM X) / przefacznik LINEAR/NON-LINEAR (dotyczy mocowania Nikon 2)
@) Przetacznik trybu VC (dotyczy mocowania Sony E / FUJIFILM X) @D Przetacznik blokady ogniskowania

@ Styki interfejsu obiektyw-aparat @ Przefacznik blokady zoomu szerokokgtnego

@ Port potgczeniowy (dotyczy mocowania Nikon 2)

* Odpowiada pierscieniowi regulacji w mocowaniach Nikon Z.

! * Przed uzyciem obiektywu zdejmij z niego tasme ochronna.

GLOWNE DANE TECHNICZNE

Model A057

Ogniskowa 150 - 500 mm

Maksymalne otwarcie przestony F/5-6,7

Kat widzenia (przekatna) 16°25' - 4°57' /10°59' - 3°18' (APS-C)

Konstrukcja optyczna 16/25

Minimalna odlegto$¢ ogniskowania 0,6 m (23,6 cala) (Obiektyw szerokokatny) / 1,8 m (70,9 cala) (Teleobiektyw)

1:3,1 (minimalna odlegto$¢ ogniskowania obiektywu szerokokatnego)

Maksymalny wspoiczynnik powigkszenia 1:3,7 (minimalna odlegto$¢ ogniskowania teleobiektywu)

Rozmiar filtra 982 mm
Dlugos¢ 209,6 mm (8,3 cala) / Sony E, 209,9 mm (8,3 cala) / FUJIFILM X,
212,3 mm (8,3 cala) / Nikon Z
Maksymalna $rednica #93 mm
1725 g (60,8 uncji) / Sony E, 1 710 g (60,3 uncji) / FUJIFILM X,
Masa 1720 g (60,7 uncji) / Nikon Z (bez mocowania statywu),
Mocowanie statywu 155 g (5,5 uncji)
Ostona obiektywu HA057
Typ ztgcza (dotyczy mocowania Nikon Z) USB Type-C

! * Diugosé: 0d przedniego korica obiektywu do powierzchni montazowej.
* Specyfikacja, wyglad, funkcje itp., moga sig zmieni¢ bez wezesniejszego powiadomienia.

ZAKtADANIE | ZDEJMOWANIE OBIEKTYWU

Zdejmij tylng zaslepke obiektywu. Wyrdwnaj oznaczenie zamocowania obiektywu @ z oznaczeniem na aparacie, a nastgpnie zatoz
obiektyw.

0brd¢ obiektyw w prawo w przypadku mocowania Sony E / FUJIFILM X lub w lewo w przypadku mocowania Nikon Z, az do zablokowania.
Aby zdja¢ obiektyw, obrd¢ go w przeciwnym kierunku, trzymajac nacisnigty przycisk zwalniania na aparacie.

* Przed zatozeniem lub zdjgciem obiektywu nalezy wylaczy¢ zasilanie aparatu.

’ * Szczegdtowe informacie znajduja sie w instrukcji obstugi aparatu.

PRZELACZANIE TRYBU USTAWIANIA OSTROSCI (patrz rys. [1], [2], [27)

W Dotyczy mocowania Sony E: Przetaczanie AF/MF (patrz rys [1], [2))
Aby fotografowac z uzyciem autofokusa (AF), nalezy wybrac to ustawienie w aparacie oraz przestawi¢ przetacznik AF/MF
obiektywu w potozenie ,AF”. (patrz rys. [2]) (Jesli przetgcznik obiektywu jest ustawiony w potozeniu ,MF”, autofokus sig nie wigczy).
Aby fotografowac z recznym ustawianiem ostrosci (MF), nalezy wybrac to ustawienie w aparacie oraz przestawic przetacznik AF/MF
oektywu w potozenie ,MF”. Aby recznie ustawi¢ ostrosé, nalezy odpowiednio obrdcic pierscien regulacii ostrosci (9. (patrz rys.

1], [2)

M Dotyczy mocowania FUJIFILM X: Przetaczanie MF SPEED (patrz rys. [1], [2])
Po wybraniu potozenia ,MANUAL FOCUS” na korpusie aparatu mozna wybra¢ szybkos¢ reakcji ustawiania ostrosci przetgcznikiem
na obiektywie.
MODE 1 Srednia szybko$¢ reakcji w przypadku zwykiego ustawiania ostrosci
MODE 2  Mnigjsza szybkos¢ reakcji w przypadku precyzyjnego ustawiania ostrosci

B Dotyczy mocowania Nikon Z: Przetaczanie LINEAR/NON-LINEAR (patrz rys. [1], [2])
Przelgcznik LINEAR/NON-LINEAR (9 pozwala zmienic sposdb dziatania pierscienia regulacii ostrosci (9 w trybie MF.
NON-LINEAR  Przesunigcie fokusa zalezy od predkosci obrotu pierécienia regulacii ostrosci .

LINEAR  Przesunigcie fokusa zalezy od kata obrotu pierécienia regulacii ostrosci (9.



oW trybie AF automatyczne ustawienie ostrosci na wybranym obiekcie moze by¢ trudne.

oW przypadku obiektywéw z mocowaniem Sony E, jesli aparat jest wyposazony w przycisk sterowania AF/MF, mozna go uzy¢ do
tymczasowej zmiany tryb ustawiania ostrosci miedzy ,MF” i ,AF”. Gdy obiektyw jest ustawiony na tryb ,,AF”, a aparat na tryb
»MF”, nacisnigcie przycisku sterujacego AF/MF pozwala tymczasowo przetaczy¢ tryb ostrosci na ,AF”.

oW przypadku modelu Nikon Z w trybie AF pierscien regulacji ostrosci (9 dziata jako pierscien ,sterujacy” funkcjami aparatu.

’ e Szczegdtowe informacie znajduja sie w instrukcji obstugi aparatu.

PORT POLACZENIOWY (patrz rys. [1]) *Dotyczy wytacznie mocowania Nikon Z

Obigktywy z portem potaczeniowym @3 mozna podigczy¢ do komputera za pomoca kabla potgczeniowego TAMRON (sprzedawanego
oddzielnie). Nastgpnie, korzystajac z dedykowanej aplikacji , TAMRON Lens Utility ™", mozna zaktualizowac oprogramowanie sprzgtowe.
Wigcej szczegdtow mozna znalezé w pomocy online programu , TAMRON Lens Utility”, dostepnej za pomocg ponizszego tacza.
https://www.tamron.com/jp/consumer/support/help/lensutility/en/

! * Nie nalezy uzywaé kabla potaczeniowego TAMRON (sprzedawanego oddzielnie) do celéw innych niz podtaczanie do komputera
obiektywu TAMRON wyposazonego w port potaczeniowy.
e Firma TAMRON nie odpowiada za utrate ani uszkodzenie danych w przypadku uzycia kabla potaczeniowego TAMRON
(sprzedawanego oddzielnie).

REZGESKOMPENZACIO (patrz rys. [1], [5], [6])

Dotyczy mocowania Sony E / FUJIFILM X
Aby skompensowa drgania, nalezy ustawic przetgcznik funkcji VC (kompensacji drgar) 49 na ON (Wk.). (Patrz rys. [5])

M Przetaczanie trybow (Patrz rys. [6)
Tryby funkcji VC mozna zmienic przetacznikiem trybu VC @0.
MODE 1 Podstawowy tryb kompensacji drgan
MODE 2  Tryb panoramy
MODE 3  Tryb, w ktorym kadrowanie ma przypisany wyzszy priorytet. Utatwia utrzymanie w kadrze szybko poruszajacych sie
obiektow.
* W trybach MODE 1 i MODE 3 panorama nie jest obstugiwana.

Dotyczy mocowania Nikon Z
Obiektyw nie posiada przefacznika kompensacji drgan, funkcje te nalezy aktywowac z poziomu aparatu.
@ Funkcja kompensacji drgan sprawdza si¢ w nastepujacych warunkach
o Stabo o$wietlone miejsca
*Miejsca, w ktérych uzywanie lampy btyskowej jest zabronione
| okalizacje, w ktrych nie mozna uzywac statywu
@ Drgania moga nie byé wystarczajaco kompensowane w nastepujacych warunkach
¢ Zdjecia wykonywane z pojazdu jadacego po wybojach
e Fotografowanie, ktéremu towarzyszy nadmierny ruch aparatu
eFotografowanie z uzyciem statywu
*Podczas fotografowania w trybie ekspozycji Bulb (z dtugimi czasami ekspozycji) przetgcznik funkcji VC 9 powinien by¢ ustawiony
w potozeniu OFF (WYL.). W przeciwnym razie funkcja kompensacji drgan moze doprowadzi¢ do usterki. (Obiektyw Nikon Z nie
posiada przetacznika kompensacji drgan, funkcje te nalezy aktywowac z poziomu)

* Po wybraniu trybu MODE 1 lub MODE 2 (dotyczy mocowania Sony E / FUJIFILM X) obraz w wizjerze moze stac sig rozmyty
natychmiast po nacisnigciu przycisku migawki do potowy. Wynika to ze sposobu dziatania mechanizmu kompensacji drgan i
nie jest to usterka. (dotyczy mocowania Sony E / FUJIFILM X / Nikon Z)

* Po wybraniu trybu MODE 3 obraz w wizjerze moze si¢ sta¢ rozmyty nawet bez dotknigcia przycisku migawki, jesli aparat jest
wiaczony z przetacznikiem funkcji VC 19 ustawionym na ON (Wk.). Wynika to ze sposobu dziatania mechanizmu kompensacji
drgan i nie jest to usterka. (dotyczy mocowania Sony E / FUJIFILM X)

* Gdy aparat jest podtrzymywany przez obiekt inny niz dton (na przykfad przez statyw), przetacznik funkeji VC (9 powinien
byé ustawiony w potozeniu OFF (WYL.). (Obiektyw Nikon Z nie posiada przetacznika kompensacji drgan, funkcje te nalezy
aktywowac z poziomu)

¢ Podczas wytaczania aparatu oraz zdejmowania jego obiektywu moze by¢ odczuwalne drganie obiektywu. Nie jest to usterka.

’ e Szczegotowe informacie znajduja sie w instrukcji obstugi aparatu.

BLOKADA OGNISKOWANIA (patrz rys. [1],[7] - [9] w przypadku obiektywow
Sony E / rys. [7] - [9] w przypadku obiektywéw FUJIFILM X / Nikon Z)

Przy wiaczonym autofokusie operacije ogniskowania mozna przyspieszy¢, odpowiednio ograniczajac zakres ogniskowania
przetacznikiem blokady ogniskowania @.
Obiektywy z mocowaniem Sony E
H Aby ograniczy¢ zakres autofokusa do obiektow znajdujacych sie w odlegtosci od nieskoriczonosci do
3 m (patrz rys. (7))
Ustaw przetgcznik blokady ogniskowania @) w potozeniu ,ee-3m”.
l Aby ograniczy¢ zakres autofokusa do obiektow znajdujacych sie w odlegtosci od nieskonczonosci do
15 m (patrz rys. [8))
Ustaw przetgcznik blokady ogniskowania @) w potozeniu ,co-15m”.
B Aby skorzystaé z pelnego zakresu ogniskowania (patrz rys. [9])
Ustaw przetgcznik blokady ogniskowania @) w potozeniu ,FULL”.
Obiektywy z mocowaniem FUJIFILM X / Nikon Z
H Aby ograniczy¢ zakres autofokusa do obiektéw znajdujacych sie w odlegtosci od MOD* do 10 m (patrz
rys.[7))
Ustaw przetgcznik blokady ogniskowania @) w potozeniu ,MOD-10m”.
* MOD: Minimalna odlegto$¢ ogniskowania

M Aby ograniczy¢ zakres autofokusa do obiektow znajdujacych sie w odlegtosci od 10 m do
nieskoriczono$ci (patrz rys. [87)
Ustaw przetgcznik blokady ogniskowania @) w potozeniu ,,10m-co”.

W Aby skorzystaé z petnego zakresu ogniskowania (patrz rys. [97)
Ustaw przetgcznik blokady ogniskowania @) w potozeniu ,FULL”.



POWIEKSZANIE/POMNIEJSZANIE (ZOOM) (patrz rys. [1])

0br6¢ pierscien regulacji zoomu (®), aby ustawic odpowiednig dugosé ogniskowej (potozenie zoomu).

BLOKADA ZOOMU SZEROKOKATNEGO (patrz rys. [1], [3], [4))

Pierscien regulacji zoomu (& mozna zablokowac na ogniskowej 150 mm, aby uniemozliwi¢ jego obracanie.

B Aktywacja blokady zoomu (patrz rys. (3))
Wyrdwnaj oznaczenie 150 mm na skali ogniskowej () z oznaczeniem ogniskowej ®).
Przestaw przetgcznik blokady zoomu szerokokatnego @ na strong pierscienia regulacji zoomu.
W Dezaktywacja blokady zoomu (patrz rys. [4])
Przestaw przetgcznik blokady zoomu szerokokgtnego @3na strong aparatu.

! * Aby zmieni¢ poziom powigkszenia, zwolnij blokade, a nastepnie obrd¢ pierscien regulacji zoomu ®.

ELASTYCZNA BLOKADA Z0OOMU (patrz rys. [1], [10], [11])

Ten mechanizm pozwala zablokowa¢ poziom zoomu obiektywu, tak aby nie zostat nieumysinie przesunigty w inne potozenie.
Obréc pierscien regulacji zoomu 6 w wybrane potozenie, a nastgpnie wigcz blokade.
W Aktywacja blokady zoomu (patrz rys. 10)
Przesuwaj pierscien regulacji zoomu (8 w strong obiektu, az stanie sig widoczne biate oznaczenie.
M Dezaktywacja blokady zoomu (patrz rys. 10)
Przesuwaj pierscien regulacji zoomu (6 w strong aparatu.

¢ Podczas takich czynnosci, jak przenoszenie produktu, nalezy uzyc przetacznika blokady zoomu szerokokatnego, aby zapobiec
zoomowi pod wptywem wiasnego cigzaru. (patrz rys. m, [3))

* Aby zwigkszy¢ zoom, zwolnij mechanizm elastycznej blokady zoomu, a nastepnie obrdé pierscien regulacji zoomu ®).

¢ Podczas przefaczania elastycznej blokady zoomu nalezy uwazag, aby nie przytrzasnac sobie palcow.

* Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, zwolnij mechanizm elastycznej blokady zoomu przed odtozeniem aparatu.

OSLONA OBIEKTYWU (patrz rys. [1], 12}, 13))

Ostona obiektywu (D typu bagnetowego to wyposazenie standardowe.
Gdy tylko to mozliwe, zalecamy fotografowanie z prawidtowo zatozong ostong, poniewaz eliminuje ona rozproszone $wiatto wptywajace
niekorzystnie na jako$¢ zdjec.
W Uzywanie ostony obiektywu (patrz rys. [12)
Wyr6wnaj oznaczenie zamocowania ostony (2) na ostonie z 0znaczeniem zwolnienia ostony (5 na obiektywie.
0Obrdc¢ ocsg)lone (® w kierunku wskazywanym strzatka, tak aby oznaczenie blokady ostony (3) zrdwnalo sig z oznaczeniem zwolnienia
ostony (5.
M Odtozenie ostony obiektywu (patrz rys. [13))
Ostong obiektywu (D mozna odtozy¢, mocujac ja w odwrotnym Kierunku.
Wyr6wnaj oznaczenie blokady ostony () na ostonie z oznaczeniem zwolnienia ostony () na obiektywie.
0brac ostong (D w kierunku wskazywanym strzatka, tak aby oznaczenie wyréwnania zamocowania ostony ) zréwnato sig z
oznaczeniem zwolnienia ostony (®.

! * Nalezy pamigta, ze obrzeza zdjgcia moga byc ciemniejsze, jesli ostona (D nie zostanie prawidtowo zamontowana.

MOCOWANIE STATYWU (patrz rys. [1], (14 - [16))

Model A057 jest wyposazony w mocowanie statywu 0. W przypadku uzywania statywu nalezy mocno zamocowac obiektyw do
mocowania statywu (0.

B Montaz i demontaz mocowania statywu (patrz rys. [14], 16)
Mocowanie statywu mozna zamontowac i zdemontowac poprzez poluzowanie $ruby blokady mocowania statywu (2), a nastgpnie
podniesienie elementu ze $ruba.
Podczas zaktadania mocowania statywu (0 nalezy dopilnowac, aby wystajacy element po wewnetrznej stronie mocowania wsunat
sig w rowek na obiektywie, a nastgpnie mocno dokrecic $rube blokady mocowania statywu (2.
Jegli ten wystajacy element nie zostanie wiozony w rowek na obiektywie podczas zaktadania mocowania statywu @), obiektyw
moze ulec uszkodzeniu lub odpasc.

B Zmiana ukierunkowania aparatu (patrz rys. 15)
Podczas zmiany ukierunkowania aparatu mozna obracic obiektyw poprzez poluzowanie $ruby blokady mocowania statywu (2.
Wyrdwnaj oznaczenie mocowania statywu na obiektywie @ z oznaczeniem na mocowaniu (0.
Po wybraniu pozycji fotografowania nalezy mocno dokrecic $rubg blokady mocowania statywu (2.

W Otwor na pasek (patrz rys. [1])
Przez te otwory mozna przetozy¢ pasek, aby zapobiec upadkowi obiektywu.
Podczas korzystania z otworow na pasek 6 na mocowaniu statywu (0 najpierw nalezy sprawdzic, czy $ruba blokady mocowania
statywu @ jest mocno dokrgcona, a nastgpnie pewnie zamocowa pasek. Nalezy pamigtac, ze obiektyw moze spasc, jedli
mocowanie statywu (0 albo pasek odfacza sig od obiektywu.

e Mocowanie statywu 10 A057 mozna zamocowac do platformy aparatu ARCA-SWISS.

ZABEZPIECZAJACA SRUBA MOCUJACA (Akcesorium do mocowania statywu) (patrz rys. [1], [I7)

W przypadku uzywania uchwytéw lub platform aparatu zgodnych ze standardem ARCA-SWISS zalecamy wkrecenie srub blokujacych
odpowiednich do typu platformy mocujacej aparatu.
W Stosowanie zabezpieczajacych srub mocujacych (patrz rys. [17)
Zabezpieczajace $ruby mocujgce (4) zapobiegaja upadkowi obiektywu/aparatu z platformy mocowania aparatu, gdy do uchwytu lub
platformy aparatu zgodnego ze standardem ARCA-SWISS jest przymocowane mocowanie statywu (0.
Jak pokazano na ilustracji, do wkrecenia zabezpieczajacych $rub mocujgcych @ w dwa otwory @3 stuzy Klucz imbusowy @),

’ * Po wkreceniu zabezpieczajacych $rub mocujgcych @) ich tby wystaja z dolnej powierzchni montazowej statywu (0, zapobiegajac
upadkowi obiektywu/aparatu. Z tego wzgledu w przypadku uzywania platform mocowania lub uchwytéw aparatu niezgodnych ze
standardem ARCA-SWISS nie trzeba wkrecac tych $rub.



SRODKI O0STROZNOSCI PODCZAS UZYTKOWANIA

e Zastosowano wewnetrzny system ogniskowania (IF) pozwalajgcy zmniejszy¢ minimaine odlegto$ci ogniskowania. Podczas
fotografowania obiektéw znajdujacych sig blizej niz potozenie nieskorficzonosci kat widzenia moze by¢ wigkszy niz w obiektywach
uzywajacych innych systeméw ogniskowania.

*(stona obiektywu lub tubus moga blokowaé $wiatto emitowane przez lampe btyskowa. Zalecamy wykonanie zdjgcia prébnego.

*Rdznice migdzy systemami wyswietlania aparatéw moga sprawic, ze pokazywane wartosci bedg inne od podanych w danych
technicznych maksymalnych i minimalnych wartosci otwarcia przystony. Nie jest to objawem usterki.

*Nie wolno dotykac palcami stykw interfejsu obiektyw-aparat @. W przeciwnym razie moze dojs¢ do usterki.

W przypadku nagtej zmiany temperatury moze dojs¢ do skroplenia sig wilgoci, a w efekcie — do usterki.

¢ Obiektyw przedni jest pokryty powtoka ochronng. Po usunieciu kurzu z powierzchni obiektywu za pomocg sprezonego powietrza lub
innego $rodka nalezy ja przetrze¢ suchg szmatkg.

Do czyszczenia obiektywu nigdy nie wolno uzywac benzenu, rozcienczalnikéw ani innych rozpuszczalnikéw organicznych.

Obiektyw nalezy przechowywac w czystym i dobrze wentylowanym migjscu.

e \Viecej informacii na temat czyszczenia i przechowywania obiektywow, zgodnosci z aparatami fotograficznymi i innych informacii
pomocniczych mozna znalez¢ w naszej witrynie internetowej pod adresem. https://www.tamron.com/global/consumer/support/

Usuwanie sprzetu elekirycznego i elektronicznego uzywanego w gospodarstwach domowych Usuwanie

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich

z oddzielnymi systemami zbiorki odpadow)

Ten symbol oznacza, ze niniejszego produktu nie nalezy traktowac jak odpadu domowego.

Nalezy go oddzielnie oddac do recyklingu do punktu zbidrki sprzetu elekirycznego i elektronicznego.

W przypadku zakupu nowego produktu niniejszy produkt mozna oddac dystrybutorowi lub zanies¢ do punktu
I zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Pozbycie sig zuzytego sprzetu w odpowiedni sposéb zapobiega potencjalnie szkodliwemu wptywowi na Srodowisko naturalne i
zdrowie ludzkie, ktére mogtoby zostac narazone w wyniku nieprawidtowego usunigcia tego produktu i jego podzespotow.
Jesli ten produkt zostanie usuniety niezgodnie z prawem, nalezy sie liczy¢ z ryzykiem ukarania grzywna. Bardziej szczegotowe
informacje o recyklingu tego produktu mozna uzyskac, kontaktujgc sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, firmg
gospodarujgcg odpadami domowymi albo sklepem, w ktdrym zakupiono produkt.
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Srodki ostroznosci zwigzane z bezpiecznym
uzytkowaniem obiektyw6éw Tamron

Aby bezpiecznie korzysta¢ z produktu, przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy starannie przeczyta¢
,Srodki ostroznosci zwigzane z bezpiecznym uzytkowaniem obiektywow Tamron” oraz instrukcje obstugi.
Po przeczytaniu dokumenty nalezy odtozy¢ w miejsce zapewniajace szybki dostep w razie koniecznosci
sprawdzenia waznych informacji.

Instrukcje bezpieczeristwa podzielono na ponizsze kategorie, ktére réznia sie poziomem zagrozenia.

Ten element zwraca uwage na instrukcje, ktére w przypadku

A OSTRZEZENIE | nieprzestrzegania albo nieprawidtowego postgpowania moga
skutkowaé $miercia lub powaznymi obrazeniami.

« Nie nalezy patrze¢ na storice ani inne silne Zrédto promieniowania za pomocg obiektywu lub aparatu,
na ktory jest zatozony obiektyw. Nie wolno takze robi¢ zdjec storica ani innego silnego zrédta
promieniowania.

Nieprzestrzeganie tych zalecert moze skutkowa¢ utratg wzroku, uszkodzeniami obiektywu lub
aparatu oraz pozarem.

 Nie rozmontowywac, nie naprawia¢ ani nie modyfikowa¢ obiektywu.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowa¢ uszkodzeniem obiektywu lub aparatu.
 Przechowywac obiektyw w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
Upuszczenie lub upadek obiektywu stwarza ryzyko odniesienia obrazen.

Ten element zwraca uwage na instrukcje, ktére w przypadku ich

A PRZESTROGA | nieprzestrzegania albo nieprawidiowego postepowania moga skutkowaé
obrazeniami ciafa i uszkodzeniem mienia.

 Nie narazac obiektywu na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych ani nie zostawia¢ w bardzo
nagrzanym miejscu, na przyktad wewnatrz samochodu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
skutkowac uszkodzeniem wewnetrznych czesci obiektywu i spowodowac pozar.

 Gdy obiektyw nie jest uzywany, powinien mie¢ zawsze zatozong ostone.

 Podczas zaktadania obiektywu na aparat nalezy zawsze dopilnowac, aby obiektyw zostat prawidtowo
zamocowany i zablokowany.

Jesli obiektyw nie zostanie prawidfowo zatozony, jego zdjecie bedzie utrudnione i moze upasé podczas

demontazu, powodujac uszkodzenia lub obrazenia.

© Obiektywu nie nalezy uzywac do celéw innych niz zwigzanych z fotografia.
o Nie transportowac obiektywu, gdy jest on zamocowany na statywie.
 Dotyczy obiektywu wyposazonego w port potaczeniowy

1) Podczas regulowania obiektywu za pomocg dedykowanej aplikacii (TAMRON Lens Utility ™) obiektyw
powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Upewmc sie, Ze nie spadnie nie uderza¢ w obiektyw.

2) Do podtaczenia obiektywu do komputera nalezy uzyc kabla potaczeniowego Tamron (sprzedawanego
oddzielnie).

3) Nie dotykac elementéw portu potaczeniowego palcami ani metalowymi przedmiotami. Ponadto nalezy
zapobiegac przywieraniu kurzu lub wody do elementow portu potaczeniowego. Jesli elementy portu
potgczeniowego sg zabrudzone, moze dojs¢ do probleméw z potaczeniem.

 Tamron nie odpowiada za szkody wynikajace z awarii, pozaru i innych sytuacji, ktdre moga wystapi¢
podczas uzywania akcesoriow innych niz akcesoria Tamron. Nalezy pamietac, ze w przypadku takich
uszkodzen naprawa obiektywu Tamron bedzie ptatna, poniewaz nie jest objeta gwarancia.






